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 ملخص البحث

إن انتشار الإسلام باللغة العربية قد وصل إلى جزيرة لومبوك فتسرب واندمج بين اللغتين العربية والمحلية لدى 
فهدف هذه الدراسة لكشف الكلمات  .الساساكيين، فاقترضوا  الساساكيون الكلمات العربية لفهم دينهم

الساساكية المقترضة من اللغة العربية وكيف تتم الاستفادة منها وذلك بوضع المنهج المناسب لتعليم اللغة العربية 
ولإنجاز هذه الدراسة العلمية نهجت الباحثة المنهج  للمبتدئين اللومبوكيين باستخدام هذه الكلمات المقترضة.

وجود الكلمات  لنتائج:وقد توصلت الباحثة ل .ذي يصف وصفا دقيقا لموضوع الدراسةالوصفي التحليلي ال
من و  (Pإلى   L، وبلغ عددها نحو أربعين كلمة )من حرفالساساكية اللغة معجمالساساكية ذات أصل عربي في 

وذلك بوضع  ومبوك،لفي جزيرة خلال هذه الكلمات المقترضة يمكن تيسير وتسهيل متعلمي ومعلمي اللغة العربية 
 المنهج المناسب لهم.

Abstract 
 

The spread of Islam and Arabic has reached the island of Lombok, so Arabic has been adabted and 

assimilated with the locallanguage of sasak. The purpose of this research is to uncover the Arabic 

vocabulary absorbed in Sasak language and how to use it by establishing an appropriate curriculum 

to teach Arabic to the Sasak-speaking studant. And to achieve this scientific study, researchers used 

a descriptive-analytical approach, which  illustrates the study accurately. So the researcher achieved 

the results:  that in the Sasak-Indonesia Language Dictionary, it was found 40 sasak word are 

originating from Arabic (letter L through P). and Trough these words of obsorption can fasilitate 

Arabic teachers and students on Lombok Island.  

Keywords: suggested, teaching arabic, Arabic Loan words, Sasal language. 
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 المقدمة

وَعَلَّمَ آدَمَ ﴿ نعمة من نعم الله سبحانه وتعالى للإنسان الذي أكرمه الله بها، حيث قال تعالى:اللغة هي 
مَاءَ كُلَّهَا﴾ }البقرة:  َسأ مارة ع واللغة العربية إحدى أهم المناهج الفكرية التي تمكن الإنسان المسلم من  {13الْأ

 (.6132الْرض وترقية الحياة على ظهرها وفق منهج الله.)مدكور: 

ومن ثم "فانتشار الدين الإسلامي مثلا حمل معه اللغة العربية إلى كل البلدان الإسلامية، ضمنه بلد 
لعربية اإندونيسيا وهو من أكبر البلدان انتشار الإسلام فيه، " فالمسلم لكي يتفقه في دينه لابد أن يعرف اللغة 

 (6132-6132حتى وإن كان غير عربيا فيؤدي ذلك إلى اكتساب اللغة الثانية )سعدوي فاطمة وسعدواي كاتبة: 

وقد انتشرت الجامعات والكليات والمعاهد في أنحاء العالم شرقا وغربا لتعليم اللغة العربية، فمن تلك 
 .دول إسلاميةالدول هي إندونيسيا التي اعتبرت أكثر سكانها مسلمين من بين 

جزيرة لومبوك هي إحدى مناطق مشهورة في إندونيسيا، يسكن فيها كثير من المسلمين ويعتنقون بالإسلام 
 اعتناقا لازما، وقد كثرت الآراء عن تاريخ دخول الإسلام في جزيرة لومبوك منها:

 .(raden parapen)للميلاد على يدي سيد فارافين  32"إن الإسلام دخل في لومبوك حولي القرن  .3

 إن الإسلام دخل في لومبوك تحت يدي الداعي الشيخ نور الرشيد الذي جاء مباشرة من جزيرة العرب.  .6

للميلاد،  32( في منتصف القرن sunan alalena)إن الإسلام ظهر في لومبوك مع ظهور سنان ألالينا   .1
 32يرة سومباوى في القرن . أما الرأي الْخير هو أن الإسلام دخل في لومبوك من خهة شرقية أي جز 4

 (.6132)كوسوما، وأخرون:   للميلاد"

طاهر: ) اللغة الساساكية التي تعتبر هذه اللغة هي اللغة الْم للساساكيين في جزيرة لومبوك، نوسا تينجارا الغربية
6113) 

ارا إيجابية آثولما كان دخول الإسلام إلى هذه الجزيرة تمثل جزءا أساسيا في المجتمع، فلذلك أبقى لها 
في شتى جوانب الحياة الاجتماعية وخاصة في أمر اللغة: وهي نتيجة "تأثر احتكاك الشعوب وتعايشها معا على 
 اللغات التي تتكلمها فتتسرب الكلمات من لغة إلى لغة أخرى" فأدى ذلك إلى التأثر والتأثير فيها بين اللغة العربية

 )سهيل صابانا( ربي نفسه أو من خلال الاقتراض اللغويكان" بمعنى الع  ءواللغة الساساكية سوا
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اللغة العربية التي هي لغة الحضارة الإسلامية، أثرت في الشعب الإندونيسي الذي فيه قبائل كثيرة ذات لغات 
مختلفة من ضمنها اللغة الساساكية ولاسيما المصطلحات الخاصة بدين الإسلام من حيث الإعتقاد، والعبادة، 
والمعاملة، ورغم ذلك كثير من اللومبوكيين لم يعوا تلك الحقيقة مع أنهم يستخدمون هذه الكلمات في حياتهم 

 اليومية.

ووجود الفرق بين اللغتين يجعل كثير من الطلبة الساساكيين يستخدمون المعلومات والخبرات الموجودة 
ر اللغة الثانية إذا لم يجدوا ما يطابقها في عناص في لغتهم الْم، ويستخدمون عناصر اللغة الْم في تعلمه اللغة

الثانية، وظهرت صعوبات وأخطأ لغوية في تعليم اللغة العربية وخاصة في عملية تعليم بنية الكلمات. )أبو الخير: 
 م(6112

والمنهج هو أساس مهم من الْسس الذي يقوم به المعلم في تعليمه، لْن المنهج الجيد سيقوم المعلم في 
ذ عملية التعليم الجيدة، وعلى العكس، عدم المنهج الجيد سيحمل على الاتجاهات غير الواضحة وغير تنفي

 (. 6136-6133المتركزة في تلك العملية )درمان:

يهدف هذه الدراسة إلى الاستفادة من الكلمات الساساكية ذات أصل عربي لتيسير تعليم وتعلم اللغة العربية 
ين( باستخدام المناسب لتعليم اللغة العربية لْهل اللومبوك)الساساكيكوين المنهج المقترح للمبندئين الومبوكيين، وت

. ومن ذلك تسعى الباحثة إلى الإجابة عن الكلمات الساساكية ذات أصل عربي في قاموس اللغة الساساكية
 الْسئلة التالية:

 ( ؟ Pإلى  Lحرف ) الساساكية اللغة معجمما هي الكلمات الساساكية ذات أصل عربي في  .3

ما هو منهج مقترح لتعليم اللغة العربية للمبتدئين اللومبوكيين باستخدام الكلمات الساساكية ذات أصل  .6

 (.Pإلى  L)حرف  الساساكية اللغة معجمعربي في 

 منهج البحث
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على المنهج الذي يناسب هذا البحث المتعلق بالمنهج التعليمي وعلم  في هذا البحث ةعتمد الباحثت
وهو عبارة عن "طريقة لوصف المراد من خلال منهجية عملية صحيحة، المنهج الوصفي التحليلي المعاجم وهو 

 م(6111وتصوير النتائج التي توصل إليها على أشكال رقمية معبرة يمكن تعبيرها" )دويدي: 

نهج ستقوم الباحثة بالوصفي والتحليل لوضع المنهج المقترح المناسب للمبتدئين فمن خلال هذا الم
 اللومبوكيين.

ويعتمد المنهج الوصفي التحليلي على طريقة الاستقراء، حيث إن الباحثة قامت بجمع البيانات 
ة بتصنيف حثوالمعلومات المتعلقة بموضوع هذا البحث من الكتب والبحوث والمقالات  وغيرها، ثم قامت البا

 البيانات وعرضها ثم استنتاجها.

 نتائج البحث

 منهج تعليم اللغة العربية .أ

يشير المعجم إلى أن المنهج في اللغة من الفعل نهج )الطريق( ينهج نهجا، ونهوجا: وضح المنهج في اللغة: 
 م(.6133واستبان )مجمع اللغة العربية: 

يقصد بالمنهج قديما المقرر الدراسي   المفهوم القديم للمنهج ويمكن  تمييز بين مفهومين للمنهج هما: 
الذي يقدم للطلبة في مادة معينة. وقد جاء هذا المفهوم كنتيجة طبيعة لنظرة المدرسة التقليدية إلى وظيفة المدرسة، 

لاختبارات ا حيث كانت ترى أن هذه الوظيفة تنحصر في تقديم ألوان من المعرفة إلى التلاميذ، ثم التأكد عن طريق
فقد أصبح  وأما المفهوم الحديث للمنهج (.3292ولاسيما التسميع من حسن استعابهم لها )ذياب هندي: 

شمولا لْن المناهج الحالية قد شملت المواد الدراسية كما شملت أيضا مظاهر نشاط خارج جدران الفصل، 
رى قد شملت جميع مظاهر النشاط خارج مظاهر نشاط التلاميذ وخبراتهم التي توجهها المدرسة. وبعبارة أخ

جدران الفصل، مظاهر النشاط في المنزل، وفي المجتمع، أي أنها شملت جميع مظاهر نشاط التلاميذ )عبد 
 العزيز(
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وهكذا يتضح أن المعنى الواسع للمنهج التربوي يجب أن يضم الْهداف، واختيار المادة التعليمية وتنظيمها، 
ها . فالعلاقة بين التربية والمنهج تبدو من أن التربية نشاط يهدف إلى نتائج عملية، وأنوطرائق التدريس والتقويم

تتضمن معايير توجه النشاطات والعمليات، وأنها ترتكز على المعلومات المأخوذة من مبادئ تنظيمها، وهي التي 
الوائلي: الدراسي )الدليمي و  تعزز لدى الفرد الإدارة، وهي بكل ذلك تعتمد على وسيلتها الْساسية وهو المنهج

 م(.6112

 ويحتوي عناصر المنهج على ما يلي:

 الْهداف .3

تمثل الْهداف التعليمية لمنهج تعليم اللغة العربية حجر الزاوية ونقطة البداية للمنهج، من حيث أنها هي 
ة المعينة، كما والنشطالتي تحدد محتوى المنهج ومستواه لغويا وثقافيا، وتحدد أنسب طرق التدريس والوسائل 

أنها تمثل نقطة النهاية من حيث أنها تحدد مستوى التقويم ووسائله وأسالبه، وخطة تطوير المنهج وتعديله )درمان: 
 م(.6133-6136

 المحتوى .6

  توى المنهج ويقصد بمحيعتبر محتوى المنهج من أكثر العناصر أهمية ارتباطا وتأثرا بأهدافه )محمود( 

 (.3292ات التربوية والحقائق والمعلومات التي يرجي تزويد الطلبة بها )طعيمة: هو مجموعة الخبر 

 طرق التدريس .1

طريقة تعليم اللغة العربيةهي عبارة عن المجموعة من الخطوات والْساليب والْنظمة التي يتبعها المعلم 
م وتمكنه في إيجاد ا لدى المتعلفي إجراء العملية التعليمية من أجل تيسير إيصال معلومات اللغة العربية وثقافته

العناصر ومهاراتها من خلال الْنشطة التعليمية اللغوية الملائمة والوسائل التعليمة المناسبة لتحقيق الْهداف 
 (.ridho:9102المعينة )

 التقويم .4
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ج تحقق من وراء العملية التعليمية كلها: المنها  يعتبر التقويم وسيلة هامة يحكم بها على مدى الذي
محتواه وأهدافه، والطريقة والْساليب التي اختارها المعلم لتنفيذ مفردات المنهج، والطالب والمتعلم ومدى ما و 

 حصل من معارف ومهارات واتجاهات نتيجة مروره بالمواقف التعليمية.

لمشاركون: اويهدف التقويم إلى تحديد الاتجاه الذي تيسر فيه عملية التربية بغية معرفة ما يساهم فيه 
المنهج المدرسي، والمعلمون والطلبة من نجاح في تحقيق الْهداف المحددة لكل طرف من أطراف هذه العملية، 

 بقصد تعزيزه، وما يحتاج إلى تعديل في هذا المسار قصد تصويبه وتوجيهه نحو الْهداف المرسومة )جابر(.

الْسس الاجتماعية للمنهج المدرسي والْسس ومن أهمية أسس بناء المنهج هي: الْسس الفلسفية للمنهج و 
 التربوية للمنهج والْسس النفسية للمنهج والْسس المعرفية للمنهج.

المنهج مع تغير وتطور الزمن ومتطلبات في المجتمع. ولذلك، يلزم لنا لنسعى تطوير المناهج ذا ويتطور  ه
نظمة والمهنية ويشمل على جميع الجوانب الدراسية في شكل عملية دينامية وتكاملية، من خلال الخطوات الم

 م(.6136-6133ذات الصلة لتحقيق أهداف التربية الوطنية )درمان: 

 تعليم اللغة العربية .ب

تعليم اللغة العربية هي عملية تربوية تهدف إلى الدفع والإرشاد والتطور في بناء قدرة اللغة العربية إيجابيا كانت 
أم سلبيا، وتنشأة النظرية بموقف إيجابي وهو اللغة العربية الفصحى. ومن قدرة اللغة العربية الإيجابية هي القدرة 

ي القدرة على التكلم مع الاخرين باللغة العربية. وأما الكتابة فه على التكلم شفويا كان أم كتابة. ومن الشفوي
القدرة على الإنشاء. وقدرة اللغة السلبية هي القدرة على فهم كلام الآخرين وقدرة على فهم القراءة. إن معرفة اللغة 

الْخرى  والكتبالعربية لها فوائد عديدة من أهمها أن إجادتها ضروري لفهم القرآن الكريم والحديث النبوي 
 (.3296)الخولى:المتعلقة بالإسلام المكتوبة بالعربية 

 الكلمات الساساكية ذات أصل عربي  .ت

الاقتراض لغة هو مصدر اقتراض اقتراضا، واقترضت منه أي أخذت منه القرض وأقرضه أي أعطاه قرضا 
إدخال عناصر من لغة أخرى سواء (، وجاء تعريفه في معجم المصطلحات العلمية أنه 6133)مجمع اللغة العربية:
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أكان تلك العناصر كلمات أو أصوات أو صيغا، ومن سبب ذلك الاقتراض هو الحاجة إلى إيجاد الْلفاظ 
 م(.3222لموضوعات جديدة )بعلبكي:

واللغة الساساكية هي لغة إقليمية تعيش وتتطور في مجتمع مستخدميها وداعميها في لومبوك نوسا تنجار 
(، وجزيرة لومبوك هي جزيرة من الجزر الإندونيسية التي فيها دين الإسلام أكبر وأكثر أديانا 6132غربية )باني: 

إنتشارا في هذه الجزيرة فمن أدلة انتشاره هو انتشار المعاهد الإسلامية وآلف المسجد الموجودة والجمعيات 
 الإسلامية الموجودة في هذه الجزيرة.

معاجم اللغات المحلية في إندونيسيا الذي استخرجه بالي فوستكا  ومعجم اللغة الساساكسة هو من أحد
(Balai Pustaka.مع تعاونه مع مركز لغوي في وزارة التعليم الوطني ) 

 I(، وإ مادي دينيس)I Ngurah Baguوإغوستي نغوراه باغو ) (،Nazir Tohir)وقد بذل نزير طاهر 

Made Denes) ( وأرون ميكو مبيتيAron Meko Mbete)  في تأليف وترتيب هذا المعجم جهودا كبيرا لا
 يحصى ولا يعد حتى يكون جاهزا للاستفادة منه.

وهدف كتابة هذا المعجم هو تعزيز وتطوير اللغة الساساكية في مساهمتها في تطوير اللغات الوطنية 
ل والكنوز كواستخدم الؤلفون في كتابتهم هذا المعجم طريقة وصفية بقصد الحصول على أوضح صورة للهي

 (.Tohir:6113المعجمية للغة الساساكية، ويتم جمع البيانات من خلال المقالات والدراسة المكتبية)

 KAMUS BAHASA SASAK-INDONESIAث. نماذج الكلمات الساساكية ذات أصل عربي في 

 (.P إلى L حرف)

( نحوى أربعين كلمة في Pإلى  Lسيتناول هذا البحث الكلمات الساساكية ذات أصل عربي من حرف )
-SASAKالبحث الذي قد قدمه محمد يوسف باني بعنوان: الكلمات الساساكية ذات أصل عربي في معجم 

INDONESIA ( حرف من"K  إلى"R  والاستفادة منها في تعليم اللغة العربية للومبوكيين، الذي قد تم )نموذجا
 استخراجها وتحليلها وهي كالتالي:

 .3قائمة 
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 ( كلمةLaknat"أصلها في العربي "لعنة )  ( كلمةMukim"أصلها في العربي "مقيم ) 
 ( كلمةLugat"أصلها في العربي "لغات )  ( كلمةMubasir"أصلها في العربي "مبذر ) 
 ( كلمةMadrasah أصلها في العربي )

 "مدرسة"
 ( كلمةMulud"أصلها في العربي "مولد ) 

 ( كلمةMahsar"أصلها في العربي "محشر )  ( كلمةMunapek"أصلها في العربي "منافق ) 
 ( كلمةMajelis"أصلها في العربي "مجلس )  ( كلمةMuqjisat"أصلها في العربي "معجزة ) 
  كلمة(Mayat"أصلها في العربي "ميت )  ( كلمةMustahil"أصلها في العربي "مستحيل ) 
 ( كلمةMakruh"أصلها في العربي "مكروه )  ( كلمةMusimأصلها في ) "العربي " موسم 
 ( كلمةMaksut"أصلها في العربي "مقصود )  ( كلمةMusapir"أصلها في العربي "مسافر ) 
 ( كلمةMani"أصلها في العربي "مني )  ( كلمةPaedah"أصلها في العربي "فائدة ) 
 ( كلمةMashur"أصلها في العربي "مشهور )  ( كلمةPaham"أصلها في العربي "فهم ) 
 ( كلمةMaqlum )"أصلها في العربي "معلوم  ( كلمةPajar"أصلها في العربي "فجر ) 
 ( كلمةMaqsiat"أصلها في العربي "معصية )  ( كلمةPaseh"أصلها في العربي "فصيح ) 
 ( كلمةMaot"أصلها في العربي "موت )  ( كلمةPasek"أصلها في العربي "فاسق ) 
 ( كلمةMasrik"أصلها في اللغة العربي "مشرق )  ( كلمةPatehah"أصلها في العربي "فاتحة ) 
 ( كلمةMenare"أصلها في العربي "منارة )  ( كلمةPekih"أصلها في العربي " فقه ) 
 كلمة (Missal"أصلها في العربي "مثال )  ( كلمةPikir"أصلها في العربي "فكر ) 
 ( كلمةModin"أصلها في العربي " مؤذن )  ( كلمةPekur"أصلها في العربي " تفكر )    
 ( كلمةMiskin"أصلها في العربي "مسكين )  ( كلمةPerdu"أصلها في العربي "فرض ) 
  كلمة(Mudarat"أصلها في العربي "مضرة )  ( كلمةPitenah"أصلها في العربي " فتنة ) 
 ( كلمةPitrahأصلها في العربي "فطرة )   

 
منهج مقترح لتعليم اللغة العربية للمبتدئين اللومبوكيين باستخدام الكلمات الساساكية ذات أصل  .ج

 .Kamus Bahasa Sasak-Indonesiaعربي في 

 قوّةُ الُأخُوّة                                      

  

 

 

 

رَسَة     لِس   -مَدأ  -مَقأصُوأد   -مَجأ
وَقأتُ  -مَوأت    -فَائِدَة   -مَعألُوأم  

رِ  كِيأن    -مَعأصِيَة    -الأفَجأ مِسأ  
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هَبِيأنَ ؟  لَيألى:  إِلَى أيَأنَ سَتَذأ

رَسَةِ زَيأنبُ:   سَأَذأهَبُ إِلَى   الأمَدأ
رِ ؟  ليلى:  ياَ زَيأنبُ، هَلأ سَمِعأتِ الِإعألَانَ بعَدَ الأظهُأ

لِسِ زينب:  مَا سَمِعأتُه، كُنأتُ ذَاهِبَةً إِلَى  دَارةَِ  مَجأ تَاذَاتِ فِي الإأِ ُسأ  الْأ
دَى صَدِيقَاتنَِا القُوّةَ  حأ عُوَ لإِِ  ليلى:  عَلَيأنا أَنأ نَدأ

 وَالصّب أرَ لِمُوَاجَهَتِهَا الأمُصِيأبةَ التِّيأ أَصَابتَهَا        
 ياَ لَيألى ؟ مَقأصُوأدُكِ زينب:  مَا 

رِ ليلى:   توفِيَتأ جَدّتُ هَا فِي   سِ أمَأ  وَقأتِ الأفَجأ

عُوَ لَهَا الأخَي أرَ  الأمَعألُوأمِ  فَمِنَ            أَنأ نَدأ
تَعدّ  سَنأتِ ياَ لَيألى وَلِذَلِكَ عَلَيأنا أَنأ نَسأ  زينب:  أَحأ

 دَائِمًا لَِْنهُّ أمَأر  غَيأبِيّ لَا نعأرِفُ مَتَى يأَأتيِأنا باِلأمَوأتِ وَنتَذكَّرَ           
كِيأن  ليلى:  فَ  رهُُ فيِ  مِسأ  الله  مَعأصِيَةِ لِمَنأ طاَلَ عُمأ

 فِي حَيَاتهِِ  فَائِدَةَ لَا       
 زينب:  صدقت، باَرَكَ الله فِيأكِ ياَ صَدِيقَتِيأ 

 

 

                    

 :1التدريب 

 ( أمام العبارات التالية:×( أو الخطأ )√ضع علامة صواب ) 

 .....................                                          ليلى صديقة زينب       .3

 ستذهب ليلى إلى المدرسة                                         ..................... .6

 علينا أن نتذكر بالموت دائما                                      ..................... .1

        

 

 

 استيعاب



الساساكية اللغة معجم في عربي أصل ذات الساساكية الكلمات باستخدام اللومبوكيين للمبتدئين العربية اللغة لتعليم مقترح منهج  

 

 
Mauriduna, Vol. 1, No. 1, Mei 2020  95 

 لى إلى مجلس الْستاذات في الإدارة                       .....................ذهبت لي .4

 توفيت جدة إحدى أخوات ليلى وزينب في وقت الفجر         ..................... .2

 
 منهج مقترح لتعليم النص الحواري:

 الأهداف:
 أن تفهم الطالبة النص ومعاني الكلمات وهي التي تحت الخط. .3

 تتعرف الطالبة طريقة استخدام الكلمات الساساكية في الحوار.أن  .6

 أن تستشعر الطالبة بأهمية الكلمات الساساكية ذات أصل عربي لتيسير تعليم وتعلم اللغة العربية. .1

 أن تقدر الطالبة على التحدث باللغة العربية من خلال الكلمات الساساكية. .4

 المحتوى:

 .6قائمة 

 الكلمات                                                        معاني الكلمات          الرقم                 
 ( أصلها في العربي "مدرسة"                    المعاهد التعليميةMadrasahكلمة )         3
ناس تخصص للنظر  فيها يناط بها من ( أصلها في العربي "مجلس"                         طائفة من الMajelisكلمة )        6

 أعمال
 ( أصلها في العربي "مقصود"                        هدفه غايتهMaksutكلمة )        1
 ( أصلها في العربي "وقت الفجر"                        وقت من أوقات معينةPajarكلمة )       4
 الْشياء المعروفة الواضحة                         ( أصلها في العربي "معلوم"Maqlumكلمة )       2
 ( أصلها في العربي "موت"                                ما يضعف الطبيعة ولا يلائمها كالخوف والحزنMaotكلمة )      2
 يكفيه لحياته( أصلها في العربي "مسكين"                           شخص ليس له مال ما Miskinكلمة )      2
 ( أصلها في العربي "معصية"                           شخص ارتكب ذنباMaqsiatكلمة )      9
 ( أصلها في العربي "فائدة"                               منفعةpaedahكلمة )     2

 

 طريقة عرض الدرس:

 حيي الطالبات بتحية الإسلام، وتلق إجابتهم عنها  التحية:  .3
 اكتبي البسملة والتاريخ، وعنوان الدرس  إعداد السبورة: .6

 المراجعة: راجعي الدرس السابق وتشمل مراجعة الواجب المنزلي، إن وجد.  .1
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 التمهيد للدرس: ناقشي الطالبات في الحوار عن طريق الْسئلة أو الصور المصاحبة للحوار. .4

تي تحت الخط )مدرسة، ومجلس، ومقصود، أذكري مفردات اللغة الساساكية الموجودة في الحوار وهي ال .2
وقت الفجر، ومعلوم، وموت، ومسكين، ومعصية، وفائدة( ثم سجليها على السبورة، واشرحي وناقشي 

 الطالبات في معانيها.

 الاستماع والكتب مغلقة: اطلبي من الطالبات إغلاق الكتب، والاستماع جيدا، وأدي الحوار. .2

 من الطالبات فتح الكتب، والاستماع جيدا وأدي الحوار. : اطلبي الاستعماع والكتب مفتوحة .2

الاستماع  والإعادة: اطلبي من الطالبات إغلاق الكتب، وإعادة الحوار بعدك جماعيا، ثم قسمي  .9
 ذلك طالبين، لْداء الحوار ثنائيا.الطالبات على مجموعة أن تؤدي جزءا من الحوار. اختري بعد 

 راءة، وعن طريق المجموعة، وثنائيا.اطلبي من الطالبات أداء الحوار ق .2

 ثم بعد ذلك انتقلي إلى الاستيعاب .31

في التدريب الْول اختري طالبا لقراءة وإجابة الجملة الْولى، بقول صحيح، إذا كانت الجملة صحيحة،   .33
 أو الخطأ، إذا كانت الجملة خطأ.

 آخر التدريب. ثم اطلبي من طالبة آخر لتصحيح الخطأ، ثم استمري بالطريقة السابقة إلى .36

انتقلي إلى التدريب الثاني واطلبي من كل طالبة أن يجيب الْسئلة في كراسة التدريبات بوضع الدائرة في  .31
 الكلمات الساساكية.

 اطلبي من كل طالبة أن يتبدل الكراسة ثم اطرحي الجواب الصحيح واستمري إلى أن تنتهي التدريب. .34

تين بين لتبادل الحوار بينهما أو قسمي الطالبات إلى مجموعثم انتقلي إلى التدريب الثالث واختري طال .32
 لتبادل الحوار بينهم.

 استمري بالطريقة السابقة إلى آخر التدريب. .32

 صححي الْخطاء اللغوية لدى الطالبات إن وجدت. .32

 كلفي الطالبات بواجب المنزل  .39

 

 الوسائل التعليمية:

 الكتاب .3

 اليبورة .6

 الْقلام الملونة .1

 للمفرداتالصورة المناسبة  .4
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 التقويم:

 اذكري الكلمات الساساكية الموجودة في الحوار .3

 كوني الجملة من كلمة "مدرسة" و"مفيدة" و"مسكين" .6

 لماذا لا بد أن نتذكر الموت ؟ .1

 خلاصة البحث

أن الدراسة أثبتت وجود الكلمات    بعد أن قامت الباحثة بهذه الدراسة توصلت إلى النتائج التالية:
 بلغ عددها أربعين كلمة.الساساكية ذات 

كما توصلت الدراسة إلى أنه يمكن من خلال هذه الكلمات الساساكية تيسير وتسهيل لمتعلمي ومعلمي 
كما توصلت الدراسة إلى أنه يمكن وضع المنهج   اللغة العربية خاصة في جزيرة لومبوك وفي إندونيسيا عامة.

ير عربي في معجم اللغة الساساكية لتعليم اللغة العربية لتيسالمناسب باستخدام الكلمات الساساكية ذات أصل 
وتسهيل متعلمي ومعلمي اللغة العربية لدى لومبوكيين، وذلك بوضع هذه الكلمات في الحوارات والنصوص والقراءة 
والجمل المفيدة ثم جاء دور المعلم في تحقيق عناصر المنهج من الْهداف ومحتوى الدرس وطريقة عرض الدرس 

أثبتت هذه الدراسة     استخدام الوسائل المناسبة للوصول إلى الهدف وكذا التقويم لتحقيق الْهداف الموجودة. مع
كيفية الاستفادة من الكلمات الساساكية ذات أصل عربي في تعليم وتعلم اللغة العربية للومبوكيين، وذلك بوضع 

 المنهج المناسب لتعليم اللغة العربية.
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